er Peking Oper,
\ ehrende Einheit auf.
 und chromatische Systeme
are. Der Mittelteil des Stiickes hat
Von der Rhythmusebene her wird die
chaffen werden, der sich deutlich vom

ai Found Music Workshop 2010 Sizhu Music
Workshop am 30. Oktober 2010 in Taiwan

Chiu Li getexte Lied ,Sehnsucht nach Friihlingsbrise " wird
beschreibt die Sehnsucht einer jungen Frau nach Liebe und
- auf Taiwan gesprochen wird.

hner Taiwans
aiwanesischen Ureinwohner ist gekennzeichnet von synkopierten
d Vokalimprovisation.

dschein)
une von Debussy und das taiwanesische Volkslied , Erinnerung “. Die
n der schénen Mondnacht.

st die Heimat der Kavalan- Ureinwohner, die eine schéne Legende pflegen:
al vom Schildkréten-Berg. Die Liebe war jedoch nicht erlaubt und gegen
Ozeans. Daraufhin lockte der Konig die Prinzessin Kavalan in den Palast der
kréten-Berg verbannte er ins Exil.

eng die elegante Melodie, dies als Symbol fir die Schénheit der Prinzessin
die den heroischen General Schildkréten-Berg darstellen sollen. Die
als Ausdruck ihrer Liebe. Das Finale schildert die Ausbreitung der

Kavalan bedeutet , die Bewohner auf dem Flachland “.
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cannter Percussion-Soloistin Hui Lee
Absolventen des Faches Percussion,

n sehr bekannt fiir ihre wirkungsvolle Darbietung

en jingeren Dirigenten in Taiwan griindete Herr Chih-Sheng
s Little Giant Chinese Chamber Orchestra (gCO). Als kiinstlerischer
rasentiert Herr Chen das Orchester in hochster Qualitat vor einem

eit fiir die ganze Spielsaison der National Concert Hall engagiert,
dungsprogramme durch und macht Konzerttourneen auf der ganzen
bis 2008 war Herr Chen Co-Dirigent des Taipei Jugend- und
Herr Chen dirigierte 2006 Hauptkonzerte des Evergreen Symphonie-
Um das junge Publikum fiir chinesische Musik zu interessieren und um
ubilden, entwarf Herr Chen Ausbildungsprogramme und fihrte diese
rektor und Ausbilder in zahlreichen Schulen in Taiwan.

Instrument Erhu (Kniegeige) zu erlernen. Spéter studierte er die Facher
-Ying Huang und Shi-Pei Ding. SchlieBlich hat er an der Fu Jen Catholic
im Fach Dirigieren erworben. Herr Chen hat auBerdem an der National
logie und Biochemie erhalten. Sein Hintergrund in Naturwissenschaft
hinesische Musik ist die Berufung meines Lebens. *

Liugin : Hsin-Yi Lin Klavier : Chin-Yu Lin
Pipa : Ying-Chun Chen
Ruan : Chi-Yuan Chung
Hugin (Kniegeige) : Shao-Jung Peng

Percussion : I-Han Fu

u ¥ e
Rong-Sen Dong: Friihlingserwachen am Yangming-Berg
Das 1960 komponierte und urspriinglich mit , Pfirsischbliite im Marz ” betitelte Stiick schildert

dem Berg Yang-Ming-Shan in der Nachbarschaft von Taipei, wohin Menschen kommen, um die
bewundern.

Leung-Fai Lo: Friihling in Eluanbi

Dieses Stiick beschreibt die betdubend schone Landschaft des Ortes Eluanbi am siidlichsten Punkt von Taiwan. Die
romantische Schonheit des blauen Himmels und der grenzenlose QOzean verstérken die entziickende Schénheit des
Frihlings. Das Stick gibt seinen Zuhorern ein Geflhl der Nostalgie und lasst die faszinierende Landschaft nachwirken.

Ping-Ting Hsu: Jasmin im Juni

Ein Volkslied, urspriinglich aus Fujian, China stammend, wurde durch Einwanderer nach Taiwan gebracht. Der
taiwanesische Lyriker Ping-Ting Hsu schrieb zur Melodie einen neuen Text und machte es zu einem echt taiwanesischen
Volkslied. Das Lied wurde durch seine melodische Schonheit und Eleganz sehr populér. Es besingt die Jasminblite im Juni,
die ein Symbol fiir ein junges Madchen ist, das bald erwachsen wird, jedoch traurig ist, weil es noch keinen Verehrer
gefunden hat und mit dem Lied seine Sehnsucht nach Liebe ausdrickt.

Chao-Ming Tung: Mongolische Fantasie

Fur die traditionelle mongolische Volks- und Tanzmusik sind das Oberton-Singen ,Khoomii “ und das Saiteninstrument
~Morin Khuur ” (Pferdekopf-Geige) charakteristisch. Der mongolische Sanger vibriert seinen Kehlkopf auf sehr niedrigen
Frequenzen und produziert auf diese Weise eine polyphonische Oberton-Melodie mit mehr als 4 Oktaven.

Der rauhe und traurige Klang des Morin Khuur (Pferdekopfgeige) driickt die intime Einsamkeit des Hirten auf der unendlich
weiten mongolischen Steppe aus. Um diese Atmosphére mit den sanften und leisen chinesischen Instrumenten zu
erzeugen, benutzt der Komponist verschiedene Percussionsklange und verwendet auf den chinesischen Instrumenten eine
spezielle Spieltechnik, um die schénen Kldnge der mongolischen Steppe zu erzielen. Der Komponist Chao-Ming Tung
arbeitet verschiedene Volkslieder in diese Komposition , Mongolian Dance Fantasy “ flir Instrumente ein und driickt auf
diese Weise seine vorbehaltlose Bewunderung und den Respekt fiir die mongolische Musik aus.

Yu-Wen Peng: Blumentrommel

Aus dem weithin bekannten Volkslied aus der Provinz Anhui (China) mit dem Titel “Fengyang Huagu” (Blumentrommel
aus Fengyang), das eine fréhliche und lebhafte Atmosphére verbreitet, stammt dieses “Rhapsodie zu Fengyang Huagu” ,
das dieselbe Atmosphare durch eine fréhliche Melodie hervorbringt. Es ist voller roter Stimmung chinesischer Festtage. Mit
Hilfe der Schlagzeuge erscheint die Blumentrommel nicht mehr so prompés.

~ PAUSE ~

Traditionell: Pfirsichbliiten an der Uberfahrtstelle

Dies ist ein taiwanesisches Volkslied mit einem humorvollen Text und einer fréhlichen Melodie. Das Lied beschreibt die
Szene am Ufer, wo der alte Fahrmann mit den Madchen scherzt, die er mit dem Boot tiber den Fluss bringen soll.
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